You could be dancing
with your kids.

If you wait until 8 p.m. to run your home’s biggest energy-
consuming appliances — like washers, dryers and dishwashers
— you could be sharing more quality time! And you'll also
be helping ease Connecticut’s energy burden during peak
hours, ensuring that we all have power when we need it most.
To learn more about energy conservation, load management
programs and time-of-use rates, contact your utility company.

My energy plan: Wait 'til 8.
www.CTEnergylnfo.com [-877-WISE-USE
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This ad paid for by CL&P and Ul customers. Connecticut’s Energy Efficiency Programs are funded by the Conservation
Charge on customer electric bills. The Programs are designed to help customers manage their energy usage and cost.
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Podria estar bailando
con sus hijos.

Si espera hasta las 8 p.m. para poner a funcionar los electro-
domésticos mas grandes, los que consumen mas energia en
su casa, como lavadoras, secadoras y lavaplatos, podria estar
compartiendo mas jcalidad de tiempo! También ayudara a
desahogar la carga de energia de Connecticut durante las
horas pico, asegurando que todos tendremos energia cuando
mas la necesitemos. Para saber mas acerca de la conservacion
de energia, programas de manejo de cargas y tarifas por tiem-
po de uso,comuniquese con su compaiiia de energia eléctrica.

Mi plan de energia: Esperar hasta las 8.
www.CTEnergylnfo.com [-877-WISE-USE
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Este anuncio es pagado por CL&P y los clientes de UI. Los Programas de Eficiencia de Energia de Connecticut son
patrocinados por el Cargo de conservacién sobre las facturas de energia eléctrica de los clentes. Los programas
estin disefiados para ayudar a que los clientes manejen el uso y costo de a energfa.



